UNIVERZITET CRNE GORE
FILOLOSKI FAKULTET
NIKSIC

Broj:

Niksié,

Na osnovu ¢lana 88 stav 13 Statuta Univerziteta Crne Gore i ¢lana 7 stav 5 Pravila postupka
izbora u akademska i nau¢na zvanja, razmatrajuci izvjestaje recenzenata, Vijece Filoloskog
fakulteta je na CXXXV sjednici odrzanoj 02. 11. 2021. godine, za Senat Univerziteta Crne
Gore utvrdilo

PRIJEDLOG

Da se dr DRASKO DOSLJAK bira u akademsko zvanje — vanredovni profesor, za oblast
Montenegristika — Crnogorski jezik na Filoloskom fakultetu Univerziteta Crne Gore.

Obrazlozenje

Vijece Filoloskog fakulteta je nakon isteka roka od 30 dana od dana objavljivanja recenzija u
,,Biltenu Univerziteta Crne Gore” (broj 540 od 28. 09. 2021. godine), konstatujuci da prigovora
nije bilo, razmotrilo i prihvatilo izvjestaje recenzenata: prof. dr Hasnije Muratagi¢ Tune,
redovne profesorice, u penziji, Filozofskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu, prof. dr Zorice
Radulovi¢, redovne profesorice Filoloskog fakulteta Univerziteta Crne Gore i prof. dr Amele
Sehovié, redovne profesorice Filozofskog fakulteta Univerziteta u Sarajevu i utvrdilo prijedlog
da se dr Drasko Dosljak bira u akademsko zvanje — vanredovni profesor, za oblast
Montenegristika — Crnogorski jezik na Filoloskom fakultetu Univerziteta Crne Gore.

DEKANICA
Prof. dr Tatjana Jovovic¢
Dostavljeno:

-Senatu UCG
-ala
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na Filozofskom fakultetu Univerziteta Crme Gore izabran je 2011.
godine, a zvanje vanrednog profesora stekao je 2016. godine.

Kandidat dr Drasko Dosljak ispunjava u potpunosti sve
Zakonom 1 Statutom Univerziteta Crne Gore, kao i Mjerilima za izbor
u akademska i nau¢na zvanja predvidene naucnoistrazivacke,
pedagodke 1 struéne uslove, kao i uslove u pogledu stepena
obrazovanja.

NAUCNOISTRAZIVACKI RAD

Dr Drasko Dosljak se u prethodnom periodu na uspjean nagin
bavio odredenim lingvisti¢kim pitanjima ucestvujuéi na naudnim
skupovima, konferencijama, objavljuju¢i svoje radove u
monografijama, ¢asopisima i zbornicima. U prethodnom izbornom
periodu, kandidat dr Dosljak je objavio “Rjecnik gornjobihorskoga
govora” i 14 yadova u medunarodnim i nacionalnim ¢asopisima i
zbornicima.  Objavljeni radovi imaju zavidan korpus, odlian
metodoloski  pristup i rezultate koji doprinose razvoju
montenegristike i juznoslovenske filologije. Svoje tvrdnje, a shodno
Mijerilima za izbor u akademska i nau¢na zvanja Univerziteta Crne
Gore, potkrijepicu analizom tri rada kandidata dr Dosljaka.

U “Rjecniku gornjobihorskoga govora”, Centar za ocuvanje i
razvoj kulture manjina Crne Gore, Podgorica, 2020, str. 1-113.
ISBN 978-994()-573-32-4, dr Drasko Dosljak je objavio terenski
sakupljene rije¢i sa podruéja Gomjeg Bihora, podruéja smjestenog
na sjeveroistoku Crne Gore, izmedu Cetiri opStine: Berana, Bijelog
Polja, Rozaja i Tutina. Gornji Bihor je ograniden PeSterskom
visoravni na sjeveru, na istoku Vlahovom, Turjakom na jugoistoku,
Polickom visoravni na jugu, Limom i Loznom na jugozapadu i
Koritima na sjeveroistoku. Gornjobihorski govor pripada
Jjugoistotnim crnogorskim govorima, odnosno rozajsko-petnjicko-
bjelopoljskoj govornoj grani. Govor Petnjice se moZe smatrati
ijekavsko-ckavskim, pri ¢emu je duzina starog vokala jat (5) samo
bitno distinktivno obiljeZje, mimo ega se nailazi na ekavske,
odnosno ijckavske likove nezavisno od duZzine jata (}), u kom slucaju
se takve pojave mogu smatrati fakultativnim. Na ovo uti¢u dva
osnovna faktora: porijeklo stanovni$tva i konfesija Ovaj rje¢nik je
diferencijalnog karaktera u odnosu na knjizevni jezik. Imajuéi u vidu
¢injenicu da je leksika Gornjeg Bihora neiscrpna, te da autoru nije
bio cilj da u ovaj rjeénik ude cjelokupna leksika, prirodno je da je dr
Dosljak mnoge rijcéi izostavio. Ipak, u rjeénik je unio i diferencijalnu
i opStu leksiku, a njena ukupnost predstavlja autentiénu sliku
narodnog govora gornjobihorskog kraja. U vremenu kada se
stanovnici  ovoga zivopisnog predjela masovno sele, te uticaj
obrazovnog sistema § medija, leksika 1 ovoga kraja podlijeze
promjenama i gubljenju. Ovim rje¢nikom dr Dosljak je sacuvao dio
leksike koja je smjenom generacija i ukupnim naéinom Zivota u fazi
ncstajanja iz zivog govora ovoga kraja, te je na taj nacin dao vidan
doprinos nasoj dijalektologiji.

Rad  “Antroponimija  Sekulara”, Matica, 82, Matica
crnogorska, Podgorica, 297—-312. ISSN 1450-9059, dr Dosljak
posveuje Sekularu  predjelu u Gornjem Polimlju, smjcStenom u
slivu Sekularske rijeke, koja se sa desne strane, na osmom kilometru
izmedu Andrijevice i Berana, uliva u Lim. Govor Sekulara spada u
red starijih novo$tokavskih govora, i to onith u kojima se
novoStokavsko prenoSenje akcenata svodi na ukidanje oksitoneze.
Pored dva silazna — dugi 1 kratki i dva uzlazna akcenta, takode kratki
i dugi, prozodijski sistem obuhvata i neakcentovanu duzinu i
kratko¢u. Duzine se dobro Cuvaju i prije i poslije akcenta. U
vokalskom sistemu pored pet standardnih vokala imamo i jedan
specijaini refleks poluglasnika éija je vrijednost glasa izmedu a i e.
Osnovna vrijednost dugoga jata je dvosloZna vrijednost ije, a
kratkoga jata jeste je, koje dovodi do ijekavskog jotovanja
prethodnog suglasnika. Konsonantski sistem ovoga govora se
odlikuje postojanjem svih fonema, bez suglasnika h, a tu su i foneme,
$ 1 2 Ovo su neke od osnovnih fonetskih karakteristika govora
Sekulara kojc navodi autor. Zvani¢na liéna imena Sekulara dr
Dosljak dijeli na narodna i imena stranoga porijekla. Narodna imena
razvrstava u &etiri grupe. Crnogorski imenoslov je ova Cetiri tipa
imena naslijedio iz praslovenske jezicke zajednice: 1. sloZena (npr:
Vukosava, Dragomir); 2. transponovana (npr: Nevenka, Golub); 3.
izvedena (npr: Novka, Vladan) i 4. skracena (npr: Rosa, Slmo).
Slozena imena su u indoevropskoj zajednici bila najévriéi sloj i sva
su u narodu i semanti¢ki i tvorbeno obja$njiva. Sastavljena su. kao
dvoélana, iz dvije jednosloZne osnove. Transponovana imena (imaju
i naziv samotvorna) svoje leksi¢ko znaenje &uvaju na nacin §to se
vezuju za apelativ od koga su i nastata. Sva imena 1z ove grupe. kako
navodi autor, su tradicionalna i nijedno ne mozZemo svrstati u tzv.
pomodna. Od osnova narodnih imena Sekulara, autor je izdvoio:
Blag-, Bog-, Boj-. Bor-, Bran-, Bud-, Dar-, Dcs-, Drag-, Dus-, Goj-,

Gor-, Ljub-, Mar-, Mil-, Mir-, Mom-, Nad-, Nov-, Rad-, Slad-, Slav-
. Srd-, Stan-, Stoj-, Svet-, Vel-, Vid-, Vlad-, Zor-, Zar-. Sufiksi
zastupljeni u imenoslovu Sekulara su: -adin. -ajlo, -ak, -an, -ana. -
anka, -ena, -enko, -eta, -en, -eva, -ica, -i¢, -ija, -ilo, -in, -ina, -ifa, -ka,
-ko, -man, -oje, -ojka, -03, -ota, -un, -una, -usa, -utin. Hri%¢anska ili
kalendarska licna imena Sekulara u ovom radu su razvrstana u
nekoliko kategorija: [. starozavjetna (Ilija, Tvan, Jovan); 2. imena
Hristovih uéenika, apostola, evandelista (Petar, Tomo, Marko,
Matija); 3. imena nebeskih sila (Mihailo) i 4. imena mucenika ranog
hris¢anstva ( Dordije, Danilo, Dimitrije, Vasilije, Nikola, Stefan,
imena su: redosljed radanja, znalenje djeteta za roditelje, oéekivane
osobine naravi, imena po nazivima boja, zaStitna imena, teoforna,
umjetnicka (knjizevna) djela, i dr. Ovim radom, dr Drasko Dosljak
na najbolji nauéni naéin doprinosi eliminisanju antroponimijskih
bjelina sa onomasticke karte Crne Gore.

Rad “Hodonimija crnogorskog Polimlju”, Univerzitetska
misao, casopis za nauku, kulturu i umjetnost, Internacionalni
univerzitet, Novi Pazar, 2020, str.167—182, ISSN 1451-3870, UDK
811 1634137321 (49716 [oawuve) 911.375.64 (497.16
Tloaususe), tretira  hodonimiju (nazivi ulica, trgova, mostova)
Gusinja, Plava, Andrijevice, Berana i Bijelog Polja. Dr Dosljak u
ovom radu daje rjeénik hodonima Crnogorskog Polimlja, kao i
pregled njihove motivacije. Hodonimi, pored ostaloga, govore o
Jezitkom i kulturnom nasljedu ove sredine. Autor je ekscerpirao
nesto vise od 200 hodonima, koji su analizirani sa vi§e aspekata. Svi
ovi hodonimi predstavljaju kulturne slojeve na osnovu kojih se mogu
pratiti razvojne cjeline drustva. Motivacija hodonima proucavanog
podruéja je dominantno vezana za znacajne li¢nosti iz razlicitih sfera
Zivota, kako ovih sredina tako i §Sireg regiona, ali i za vazne
opstinske ili crnogorske geografske nazive. Oni su pecat drustvenih
odnosa ovih sredina u razli¢itim vremenima. Postojanost nekog
antropohodonima na ovom prostoru zavisila je od toga kakav ugled
ima li¢nost koja je u osnovi hodonima. Zabiljezeni su jednoélani i
vi§e€lani hodonimi, a dominantni su oni po imenima ucesnika
partizanskog pokreta iz Drugog svjetskog rata. Dr Drasko Dosljak je
ovim radom obradio jednu temu koja ¢e doprinijeti da i ostali
geografski prostor Cme Gore bude na ovaj nadin istrazen.

PEDAGOSKA OSPOSOBLJENOST

Kandidat dr Drasko Dosljak sa visokom profesionalnoscu,
posvedeno i odgovorno obavija posao na Fakultetu. Posjeduje
bogato pedagosko iskustvo, a sticao ga je na vise fakulteta. Trenutno
izvodi nastavu iz predmeta: Staroslovenski jezik (pravopis i
fonetika), Staroslovenski jezik (morfologija), Istorija crnogorskog
jezika (fonetika), TIstorija crnogorskog jezika (morfologija),
Uporedno proudavanje slovenskih jezika i Uvod u onomastiku. Ovo
su predmeti za koje je dr Dosljak i autor nastavnih planova. Odli¢na
saradnja sa studentima ogleda se i u visokim ocjenama u zvaniénim
studentskim anketama, a to potvrduje i ¢injenica da je on Cesto biran
za mentora ili ¢lana komisija za odbranu specijalistickih, diplomskih
i magistarskih radova. Dr Drasko Dosljak posjeduje sve neophodne
pedagoske kvalitete za rad sa studentima.

STRUCNI RAD

Klasifikaciona bibliografija dr Draska Dosljaka pokazuje da je
kandidat kontinuirano vrlo aktivan kada je u pitanju strucni rad.
Dosljak je ¢lan redakcija dva nau¢na ¢asopisa: “Odzivi”, Casopisa za
knjiZevnost, kulruru, umjetnost i nauku, JU Centar za djelatnosti
culture “Vojislav Bulatovi¢ Strunjo”, Bijelo Polje i “Glasnik
Bihora™, &asopisa za naucna i druitvena pitanja. JU Centar za kulturu
Petnjica, Petnjica. Clan je nekoliko struénih i nau¢nih drustava i
udruzenja: Matice crnogorske, Udruzenja crmogorskih pisaca za
djecu i mlade, Drugtva za primijenjenu lingvistiku Crne Gore,
Filoloskog druitva Intemacionalnog univerziteta u Novom Pazaru.
Clan je viSe strucnih Zirija iz oblasti kulture: Zirija FEDU-a
Sarajevo, selektor za Crnu Goru Udruzenja ,Mali princ” iz Tuzli. Dr
Dogljak je objavio na desetine ¢lanaka, prikaza, eseja i tekstova iz
oblasti jezika, knjizevnosti i kulture. Recenzirao je desctak knjiga iz
oblasti nauke i knjiZevnosti. Autor je predgovora 1 pogovora vise
knjiga. Takode, lektor je i nekoliko knjiga. Posebno isticem njegovu
visegodignju aktivnost kao rukovodioca Studijskog programa za
criogorski jezik i juznoslovenske knjizevnosti. Zakljucujem da dr
Dragko Dosljak ima sve potrebne struéne kvalifikacije  za
univerzitetsku nastavu.
























